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GB  Clean immediately after use using only mild detergent and dry with a soft dry cloth.

D ZurReinigung derArmatur sollten nur seifenhaltige Reinigungsmittel verwendetwerden. Keinesfalls kratzende, scheuernde,
alkohol-, ammoniak-, salzsaure-, phosphorsaure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektionsmittel benutzen.

F Pour le nettoyage de la robinetterie, employer seulement des produits contenant du savon. Jamais de nettoyants ou des

désinfectants qui grattent, rayent, contiennent de I'alcool, de I'ammoniac, de I'acide chlorhydrique ou phosphorique.
| Per la pulizia del miscelatore si consiglia di usare solamente detergenti a base di sapone. Non impiegare in nessun caso

Maintenance / Pflege und Wartung / Entretien / Pulizia del miscelatore / Mantenimiento /
Onderhoud (NL/B)/ Zuvtapnon / Vedligeholdelse / Skotselanvisning / Vedlikehold / Mopgapbxkka
! Yxop | Konserwacja / intretinere / Karbantartas / Qornag / Ynwhere apmatype / HauuH Ha
oapxyBatbe | Priezura / Hooldamine / Kop$ana / Udrzba / Udrzba

detergenti o disinfettanti abrasivi o contenenti alcool, ammoniaca, acido cloridrico o acido fosforico.

E Para limpiar la griferia, use sélo agentes jabonosos (ej: jabon o base de jabdn). Nunca use jabdn en polvo o productos

abrasivos.

NL /B Voor het reinigen van de kraan mogen uitsluitend zeephoudende reinigingsmiddelen worden gebruikt. In ieder geval geen
krassende, schurende, alcohol-, zoutzuur-,ammoniak- of fosforzuur houdende reinigingsmiddelen, dan wel desinfecteer middelen

gebruiken.
GR
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fosforsyre eller desinfektionsmidler.

S Vid rengdring av armatur skall endast tvalbaserade rengdringsmedel anvandas. Rengdringsmedel innehallande, slip-
eller skurmedel, alkohol, ammoniak, saltsyra, salpetersyra, fosforsyra eller desinfektionsmedel, ska under inga omstandigheter

anvandas da det skadar ytbehandlingen.

N Ved rengjering av armaturen, ma det kun brukes sape baserte midler.Det ma aldrig brukes midler som inneholder slipe
og/eller skuremidler, eller midler som inneholder alkohol, amoniakk,saltsyre, saltpetersyre, fosforsyrer eller desinfeksjons syrer.
lMpwv nouncTBaHe Ha apmaTtyparta, U3rnonsasaiTe NpenapaTu Ha carnyHeHa OcHoBa. B HUkakbB cryyaii Aa He ce usnonssat
npu noYncTBaHe abpasnBHM NN U3MNIOLLBALLIM NPaXoBe, MOYUCTBALLM BELLECTBA, ChAbPXKaLLM ankOXOMHM M aMOHVEeBV paaukany,

BG

COfHa, CsipHa, a30THa U hoCEOpPHa KUCENUHA, KAKTO 1 Ae3NHAEKTAHTH.

RU

CEPHY!0, a30THYHO 1IN HOCOPHYHO KUCTOTY, Un GakTepuLmMaHble BeLLecTBa.

PL

Ved rengering af armaturet ma kun bruges saebebaserede midler. Der ma underingen omstaendigheder bruges renggrings-
midler, der indeholder slibe- eller skuremidler eller renggringsmidler der indeholder alkohol, ammoniak, saltsyre, salpetersyre ,

|-|pl/l O4YMCTKe cmecuTena I/ICFIOJ']bSyI;ITe TOMbKO M3rOTOBMEHHbIE HA MbINbHOM OCHOBE CPEACTBa. Hu B koem Ccry4ae Henb3s

Do mycia armatury uzywac tylko srodkéw czyszczacych (na zasadzie mydta). W zadnym wypadku nie uzywac¢ proszkow
(8rodkoéw) Sciernych lub wywotujgcych tuszczenia sig, Srodkdéw myjgcych zawierajacych rodniki alkoholu lub amoniaku, kwasu

solnego, siarkowego, azotawego lub fosforawego, lub $rodkéw dezynfekcyjnych.

RO Pentru curatirea arméturii, folositi preparate pe baza de sapun. In niciun caz nu trebuie sa se foloseascé prafuri abrazive
sau corozive, nici preparate care contin radicali de alcooli si amoniu, acizi clorhidric, sulfuric, azotic sau fosforic, nici dezinfect-
ante.

H Aszerelvény tisztitdsahoz szappan alapu tisztitészert hasznaljon. Soha se hasznaljon suroldszert barmilyen lepattogzast

el6idézd port, alkohol vagy ammonium szarmazékot, sésavat, kénsavat, salétromsavat vagy foszforsavat tartalmazo tisztitész-

ereket, valamint fertétlenit6 szereket.

UA

[Mpwn fornspy 3a apmaTypoto BUKOPVCTOBYWTE NpenapaT Ha OCHOBI Myna. Hi B skoMy pasi npy 4ornsay He BUKOPUCTOBYITE
abpasvBHi NOPOLLIKM YK TaKi, LLIO MOXYTb AOBECTM [0 NYLUEHHSI MOBEPXHi, MUIOYi PEYOBUHW, [0 CKINaAy SKUX BXOOATb ankoromnbHi

Ta aMOHIEBI pafiikanu, consiHa, CipHa, a3oTHa Ta pocopHa KMCoTa, a TakoX Ae3iHDEKTaHTH.

SCG 3a umwhetre apmaType ce KOpUCTe jeanHo camnyHcku npenapatn. Hu y kom crny4ajy ce He cMejy KopucTUTU abpasnBHU
Unn epo3vBHM AETEPLIEHTU, NpenapaTy 3a YiLINeHse Koju Cappike arikoxoriHe U aMOHWjyMOBE paavkare, COHyY, CyMMOpPHY, a30THY

nnm cocopHy KUCENUHY, U Ae3UH(EKTAHTU.
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3a uucTeHe Ha ypedoT KopucTeTe JeTepr eHTU CO carnyHcka OCcHoBa. 3a YMCTeHe BO HUKO]j Criyyaj Aa He ce kopucTar
abpasnBHI NPaLLKOBY UM NPaLLKOBK KOU NPEAN3BUKyBaaT nynetse, NpenapaTu 3a NpounCcTyBaHe KoM COApXaT ankoXomHu Unm
aMOHWYMCKM paamkarnu, corHa, CyndypHa, a3oTHa, 1 choccopHa KUCenmHa kako 1 cpencTaa 3a Ae3nHduLmparse.

LT Priedo valymui reikia naudotis tik muilo preparatais. Ne reikia vartoti abrazyviniy ir erozinanciy milteliy, preparatuy, turinciy

alkocholio, amoniako, druskos, sieros, azoto, arba fosforo rigsties, dezinfektanty.

EST Armatuuri puhastades kasutage preparaate, mis on seebi alusel. Mitte mingil juhul ei tohi kasutada puhastamisel abrasi-
ivseid ega kestendama vdi kooruma ajavaid pulbreid, puhastusaineid, mis sisaldavad alkoholi ja ammooniumi radikaale, sool-,

vaavel-, asoot- ja fosforhappeid, samuti mitte desinfitseerivaid aineid.

Lv

kimikalijas, vai dezinfekcijas lldzek|us.

cz
SK
fosforecnej.

TR
ile kurutunuz,

A

Lai notiritu selektoru, izmantojet uz ziepém bazétus lidzeék|us. Nekada gadijuma tirisanai nelietojiet abrazivus, jeb
bérsanas pulverus, ka art lldzek|us saturoSus alkoholu, amonjaku, salsskabi, sérskabi, slapek|skabi, fosforskabi, jeb citas spécigas

K ¢isténi armatury pouzivejte pouze Gistici prostfedky na mydlové bazi. Nikdy nepouzivejte Cistici nebo dezinfekéni
prostfedky s abrasivnimi G¢inky nebo s obsahem lihu, ¢pavku, kyseliny chlorovodikové, sirové, dusi¢né nebo fosforecné.

Na ¢istenie armatury pouzivaijte iba Cistiace prostriedky na mydlovej baze. Nikdy nepouzivajte Cistiace alebo dezinfekéné
prostriedky s abrazivnymi u¢inkami alebo s obsahom liehu, ¢pavku, kyseliny chlorovodikovej, sirovej, dusiénej alebo

Kullandiktan sonra hemen temizleyiniz. Temizlemek igin sadece hafif temizleyiciler kullanarak kuru ve yumusak bir bez

O
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lMa Tov kaBapIopd TNG UTTATOPIAG XPNOIPOTIOINCTE OTTOKAEIOTIKG TTPOIOVTA TTOU TIEPIEXOUV OATTOUVI. Z€ KAMIO TTEPITITWON YN =
XPNOIUOTIOIEITE KABAPIOTIKA F} ATTOAUHIAVTIKG TTOU TTPOKAAOUV EKDOPEG I XAPAKIEG, A TIEPIEXOUV OIVOTIVEUA, AUUWVIa, USPOXAWPIKO
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